


1. Matteo

Daniella o6vatosan kozelitette meg batyja szobajanak ajtajat. A Kiszlirddo
hangokbdl sejtette, hogy a kissrac megint azt a jatékot jatssza, amit 6 olyan nagy
butasagnak tartott.

— A nevem Matteo, Matteo Ponti — hangzott bentrdl.

— Egy honap, egy hét és 6t nap mulva tizenkét éves leszek. Egy hott unalmas
szigeten lakom. Ja, és koronaherceg vagyok... Ez még hott unalmasabb, mint a
sziget. El akarok menekiilni innen, miel6tt megesz a penész! Aki ezt a felvételt
megtalélja, konyorgom, j6jjon el és mentsen meg! S.0.S.! S.0.S.!

Az utols6 mondatokat mar csak suttogta a diktafonba.

Gyorscseveleés hangja hallatszott, ahogy visszatekerte az 6sdi szalagot az elejére,
majd egy kattanassal elinditotta a lejatszast. Vékonyka hang nyekeregte vissza az
iménti szoveget, végil egy Ujabb kattands utan elnémult a magnd. Daniella ekkor
latta elérkezettnek az idét. Ugy tett, mintha most érkezett volna, ldbaval csoszogott
egy kicsit, azutan bekialtott a szobaba:

— Hat te itt vagy? Gyere mar ebédelni!

Matteo a hangra felemelte parnaja sarkat és behajitotta ald a magnot. A mozdulatot
azonban elvétette, a magno egy koppanassal a padlon landolt. De ezt mar nem
hallotta, mert felpattant és az ajtohoz sietett.

gy is elkésett, Daniella eltint, mire kinézett a folyosora. Csupan a kislany
méltatlankodésa csengett még a fiilébe: kis pukkancs.

Matteo szamara még az ebédldbe vezetd Ut is mesével volt kikdvezve. A palotat az
Unalom Szigetének hivta, mely ezekben a nyugalmas napokban tokéletesen
raszolgalt erre a ginynévre.

A sziinidében ugy éltek, ahogy Matteo a kozemberek életét elképzelte. A
csaladtagok maguk vetették be az agyat, kitakaritottak a szobajukat, kihordtak a
szemetet, elmosogattak, kiteregettek. A személyzet tagjai, akik maskor siirg6lédve
clégitették ki a Ponti hercegi csalad igényeit, nyaron szabadsagra mentek.

A hercegség szegény volt, mint a templom egere. Csak 6sztdl tavaszig alkalmaztak
minimalis személyzetet, mikor Matteo és Daniella tanult, a hercegi sziilok pedig
dolgozni jartak, mint a koznép. Matteo nem tudta, hogy a felnéttek szerették-e ezt a
helyzetet. Neki nem tetszett, igy viszont legaldbb a nyari szilinetre visszakaphatta
kedvelt életterét, a palota néptelen folyosoait.

Idén nyaron ez az élettér is kezdett egyre unalmasabba valni. A végteleniil sziirke
szombatokon, mint ez a mostani is volt, nem tudott mit kezdeni magaval. Az



unatkozas mar reggeli utan elkezdédott, és tigy tiint, soha tobbé nem fog véget érni.

Par hete kitalalta a retronapot. llyenkor elovette apja régi, kopott diktafonjat,
mellyel kiilonb6z6 komolysagu szovegeket vett fel. Elobb vicces radidmisort
rogtonzott, azutan orokzoldeket énekelt a hetvenes évekbdl, és ma ebéd eldtt, amikor
elfogta a kétségbeesés, hajotorés vagy repiilogép-szerencsétlenség taléljének
szerepébe bujva segitségért konyorgott. Ebbe zavart bele Daniella.

Amikor egyediil jatszott, szerette tuldramatizalni a dolgokat, de arra vigyazott,
nehogy mas 1s €szrevegye a jatékat.

Titkon persze remélte, hogy egyszer clkiildheti hangilizenetét a nagy oOceanon
keresztiil, és ha elérhetné a talpartot, ha megtalalna valaki, és ha meg is hallgatna...
de tal sok a ha. Es ha mindennek ellenére mégis megtorténne, mi lenne akkor?

— En lennék a vilagon a legboldogabb srac — suttogta maga elé.

— Matteo! — harsant fel a folyoso talsé végérdl testvére ellentmondast nem t{ird
hangja.

Nincs mese, ha menni kell, hat menni kell.

— Jol van, ne ordits, mint egy szabadnapos vasarnapi szamar! Plane, hogy szombat
van!

Es megjott Péntek — jutott eszébe az irodalmi hasonlat, de a hét napjainak tovabbi
visszaporgetésében csiitortokot mondott. Viszont tényleg hétvége volt, ebédido és a
csalad mar csak ra vart.

Minden szempar Matteora szegezddott, ahogy belépett az étkezObe. Némelyik
kérdén, masok durcasan. A személyzet hianyozhatott, a csaladi illemszabaly viszont
maradt, addig senki nem ehetett, mig nem iilt mindenki a helyén.

— Muszaj neked mindig késned, Matteo? — csattant fel Daniella.
Tovabb is porolt volna vele, ha édesanyja, Beatrice hercegn6 ra nem szol:
— Daniella, kérlek!

A kislany elhallgatott, de Matteo nem 1élegezhetett fel, mert anyja sem hagyta szo
nélkiil a késést.

— Miért nem tudsz idében ideérni, mint a tobbiek?
Gyorsan iilj le, kiilonben ¢hen halnak a testvéreid!

Mindenki a sajat poharat toltogette és ki-ki maganak szedett az ételekbdl. Az
anyahercegné, a hercegndk, a kishercegnék és hercegek egymasnak adogattak a
talakat, talcakat.

— Ki mond asztali aldast? — torte meg a csendet az asztalfon il Silvio herceg.

Matteo megrokonyodott, mert nem szoktak asztali aldast mondani, legalabbis
id6tlen idok o6ta nem hangzott el Isten neve a falak kozott.

— AKi elkésett — vigyorgott Daniella.

— Unnep van? — érdeklddott szemteleniil Matteo. Silvio artatlan mosollyal
bolintott a lanya felé.



- Remek otlet. Matteo, kérlek, mondd el az aldast!

A fil segitségkéron nézett a csaladjara, akik azonban a férfival értettek egyet. Sot
ugy tettek, mintha Matteo ott sem lenne.

Ez a nap mar igy veszett — gondolta a fit megaddan.
Vett egy mély 1élegzetet és belekezdett:

— Edes Jézus, légy vendégiink... A, félre a formasagokkal! Itt még a Joisten is
elunna magat — fakadt ki.

Beatrice szurds pillantast vetett ra:
- Matteo! Viselkedj, kérlek!
Daniella, a kis kotnyeles vette at a szot, csak hogy ki ne maradjon:

— Draga Jézus, koszonjik a finom ételt, és azt, hogy egyiitt tolthetjik ezt a mai
napot. Amen!

A tobbiek korusban vagtak ra:

— Amen.

— Jol van, Daniella, ez nagyon szép volt — dicsérte meg az édesanyja.

— Konyorgdm, egytink mar! — nyiiszitett fel Matteo, de csak az orra alatt.
— Nem vagy vicces — morogta felé a htiga.

Az unokatestvérei altalaban jot nevettek a fiu beszolasain, igaz, csak utdlag,
amikor mar nem nézte 6ket argus szemekkel egy felndtt sem. Most sem mutattak,
mennyire tetszett nekik az elébbi jelenet.

A nyugodt szombati ebédet ezutdn csondben koltottek el. Matteo két falat kozott
azon gondolkodott, mivel dobhatna fel az eldtte alld, rémesen egyhangu délutant.
Kivételes fantaziaja altaldban jobbnal jobb tippekkel latta el, ami azonban végiil
bekovetkezett, azt ebben a pillanatban még elképzelni sem tudta.

A nyari sziinid6 unalmas részének vége rohamosan kozeledett.






2. Daniella

Amikor Beatrice a mosogatas végén a lanya keresésere indult, az ebédldben talalt
ra. A kislany konyokére tdmaszkodva szotlanul és szomortian meredt maga elé.

— Mi bant, kicsim? — simogatta meg Daniella rakoncatlan fiirtjeit.

A kislany durcasan fordult anyja felé.

— Olyan igazsagtalan, hogy mindig Matteo partjat fogjatok! Bezzeg, ha én
csinalok valamit, mindjart 6sszeszidtok.

Anyja atkarolta a vallat és magahoz huzta:

— Ne butaskodj, hiszen most pont 6t vontam kérddre a késés miatt. Tudtam, hogy
mar nagyon ¢hes voltal. De nem hiszem, hogy ez bant igazan. Olyan jol megvagytok,
sokat jatszotok egyiitt. Mi az igazi baj?

Beatrice finoman megpdccintette Daniella orrat, amolyan kedvesen-viccesen,
ahogy csak az anyukak tudjak a lanyaikkal jatszani ezt, hogy jobb kedvre deriiljenek,
de most nem ért célt. Daniella morcosan elfordult anyjatol tigy, hogy belecsikordult a
nagy ebédldszek.

— Jaj, anyu, most ne! Tudod, hogy unatkozom! U-nat-ko-zom! — kialtotta
kétségbeesetten.

Hangjatol visszhangzott a folyoso és a kozeli fak agairol felrebbentek a verebek.

Beatrice szivszaggatoan felsohajtott, ahogy csak az anydk tudnak, de a kislany nem
akarta meghallani.

Daniella a nyarat a tengerpartnak akarta szentelni. Ugy tervezte, hogy szép koveket
¢és kagylokat gyijt, kiallitast rendez bel6liik, naplot ir roluk, esetleg ékszereket
készit beldliik maganak és a baratndinek. Vagy éppen korbelovagolja legkedvesebb
lovan, Témzsin a szigetet.

Esetleg ateveznek a helyi cserkészekkel a buckakra, ahol még sosem jart ezelott,
de mar nagyon szeretett volna menni. Buckdk — igy nevezték tréfdsan a harom {6
szigetcsoportbol allo hercegség tovabbi, kicsi mellékszigeteit.

Ehelyett sem 6, sem Matteo még a hercegi kert végébe sem jutott ki, mert hol
vasarolni kellett, hol meg takaritani, mosni, teregetni, vasalni, varrni, pakolni. A
temérdek hazimunka személyzet hijan a csalad nyakéaba szakadt.

Félreértés ne essék, nem a gyerekek végezték a munka legjavat, de boven elkélt a
segitségiik. A palota nagy, a szobaja szamos ¢€s a tennival¢ is sok Volt.

Daniella hercegnd 1étére szorgos lanykanak bizonyult, s bar pukkancsnak tint,
valdjdban nem volt az. Ez a nyéar tehetett rola, hogy igy kihozta a sodrabol. Mintha
nem ért volna véget az iskola, hanem haztartastan-gyakorlat lenne, csak most az
undok Marie néni nélkiil. Legalabb ennyi elonye van. De akkor mikor jon el a



pihentetd, sulimentes, élménydus nyar? Hol vannak az egyttt toltott vakacios napok?
A fenséges ¢s boldog, de pihend sziilei, csaladtagjai?

Megannyi kérdés kinozta €s bosszantotta ezt a csopp kis lanykat, hergelte beliil
egészen addig, amig Ki nem durrant a 1élek-lufi.

— Milyen hercegség vagyunk mi?! — fakadt ki beldle kilenc évének teljes
felhaborodasa. — Nekiink inasok szazait kellene dolgoztatnunk, balokat kellene
tartanunk, kiralyfikat €s kiralylanyokat kellene meghivnunk, és egyaltalan...! Nem
Hamupipoke vagyok, hanem Danie-he-he-hella-a-a-a! — zokogta keservesen.

Beatrice mosolyogva atélelte és megpuszilta.

— Igazad van, dragdm — so6hajtotta megértdn. — Nektek kikapcsolddas kell, nem ez
a bolondokhaza.

Daniella halasan nézett fel rd, mikozben Beatrice letorolte a konnycseppeket lanya
arcarol.

— Ha nagy leszel, majd megérted — mondta neki biztaton. — A legjobbat akarjuk
nektek €s a hercegségnek. Fenn kell tartanunk ezt a kis szigetorszagot, hogy majd ti is
megoszthassatok a leend6 gyerekeitekkel és azok gyerekeivel. Hiszek benne, hogy
igy lesz. De addig muszaj segiteniink egymasnak! Tudod, amikor Hamupipdke veégiil
férjhez ment, neki is ez lett a dolga: iranyitania kellett a palotat és a birodalmat.

— Nem a herceg csinalta ezeket? — pislogott ra bizonytalanul a kislany.

— Talan igen, de szerintem inkabb egyiitt vezették az orszagot. Igy igazsagos,
nem? Mi is ezt tessziikk Larissa tantéddal, megosztjuk a munkat. Mert szeretiink
titeket, és a szigetiink lakoit is életben akarjuk tartani. Igy vagyunk egy kerek egész
allam. Szeretném, ha egy napon ezt mondhatnatok ti is Matteoval, mert akkor ez azt
jelenti, megvan még az orszagunk.

Daniella egy valodi hercegkisasszony komolysagaval nézett bele anyja szemébe:
— Ha rajtam mulik, édesanyam, akkor Tripicon viragozni fog!

— Tudom, hogy hianyolod a tengerpartot — simogatta meg Beatrice a lanya
nedves orcajat. — Most, hogy mar minden kuzin itthon van, mit sz6lnal hozza, ha
délutan mind lemennénk a tengerhez? Van hozza kedved?

A kislany felrikkantott:

— lgen! — Majd dalra fakadt és tancra perdiilt: — Irany a tengerpa-a-art, irdny a
tengerpa-a-art, kavicsok és kagylocskak, jovo-6-0k!

Miel6tt kitancolt az ajton, egy nagy, cuppands puszit nyomott Beatrice hercegnd
arcara.

Az asszony is nevetett, de Daniella érezte, hogy az anyja arca nedves volt a szeme
koriil.



